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OGRSKA JE ZAKRIVILA UMOR ALEKSANDRA 
NAJNOVEJŠA JUGOSLOVANSKA 

SPOMENICA DIREKTNO DOLŽI 
OGRSKO VLADO SOUDELEŽBE 

Jugoslovanski delegat Fotic je ogrsko vlado direkt-
no obdolžil soudeležbe pri umoru, dočim je zu-
nanji minister Je vtič obdolžil le ogrske oblasti. 
Morilci so nemoteno odpotovali iz Ogrske. — 
Madžarske oblasti zanikujejo, da je bila zarota 
skovana na madžarskih tleh. 

William Green prerokuje hudo zimo 

PARIZ , Frncija, 29. novembra. — Francijo je 
;'.elo presenetil odlok najvišjega italijanskega sodi-
šča, da Italija ne bo izročila francoskim oblastim 
dr. Paveliča, voditelja zarote proti jugoslovanske 
mu kralju Aleksandru. Francozi resno dvomijo, da 
bi bil deležen Pavelič v Italiji nepristranskega pro-
cesa. 

Ž E N E V A . Švica, 29. novembra. — Jugoslavija 
je po svojem delegatu Konstantinu Fotiču pri Ligi 
narodov v sredo vložila 78 strani dolgo spomeni-
co, ki naravnost dolži ogrsko vlado, da je bila z 
zvezi z umorom kralja Aleksandra v Marseillesu 

Spomenici so priloženi pismeni dokazi v podpo-
ro fotičeve trditve. 

Ta protest je posebno pomenljiv, ker obdolžujt 

STRAH PRED 
FRANCOSKO 

NEMŠKO ZVEZO 
Poljska se boji, da bo 
Francija prišla z Nem-
čijo do sporazuma. — 
Ta sporazum bi bil na 
škodo Poljske. 

Varšava, Poljska, 2!>. nov. — 
Pol jska vlada ni objav i la u-
radnega naznanilu tri«4«!«- fran-
coskega odgovora na nazmini-
iiilo pol jske vlado, da Pol jska 
no misli pristopiti k vzhodno-
loearuski pogodi »i. par pa se 
zagotav l ja v uradnih k ro j i l i , 
da j«- Pol jska sprejela ta odgo-
vor v dnliu francosko pol jske 
zveze. Tudi vladno časopisje 
ni razprav l ja lo o francoskem 
odgovoru. Vslcd tega pričaku-

DILLINGERJEV 
TOVARIŠ JE 
BIL USTRELJEN 

George Nelsonovo tru-
plo je bilo najdeno v 
obcestnem jarku. — 
Malo prej je ustrelil 
dva zvezna detektiva, j 

i 
Chicago, 111., 2!). novembra, j 

Trup lo ( »eorge W l sona j i ' bilo j 
najdeno prestrel jeno s krogla-" 

TOKIO SNUBI 
ITALIJO IN 

FRANCIJO 

r. j e poljska javnost, da ho urad-, r! 

Japonski zunanji mini-
ster Hirota skuša pri-
dobiti Francijo in Itali-
jo na svojo stran. — 
Obe državi proti opu-
stitvi pogodbe. 

Tokio, Japonska, 2!). nov. — 
mi dveh zveznih detekt ivov H. : Zuimii j i minister Koki Hirota 
E. I lol l isa in Sam. P. Crow- P " ' d l aga l Franc i j i in I ta l i j i , 
leva, katera j e Nelson prejšnj i < l a S ( ' pridružita .Japonski in 
dan ustrelil v boju v čikaškein S1' odpovesta washingtouski j 
predmestju Harr ington. | mornariški pogodbi . • 

S tem, da je bil ubit George T u Prošnja j e bila poslana | 
Nelson, č igar pravo ime j e Le- l ; o poslaništvih, in Hirota bo j 
ster M. (Silles, j e pri ž i v l j en ju ' l " " ' ; l k a l l i a <MUr"Vor, predno bo ' 
Še edini tovariš Johna Dil l in. j a j i o i i sko od|M»ved predložil ee-
ger ja , John Mamilton. < Istali , s a r . ' u -
člani Di l l i i iger jeve roparske! 1 ) a P a s<* .i*' Japonska obr-

ŠTEVILO NEZAPOSLENIH ZA 
POL MILIJONA NARASLO 

W A S H I N G T O N , D. C., 29. novembra. — Z 
armado nezaposlenih, ki je za pol milijona večja kot 
je bila lani, stoje Združene države na pragu šeste 
zime v depresiji. Napovedovanja vlade se niso u-
resničila. Število nezaposlenih se je povečalo na-
mesto zmanjšalo. 

DRŽAVNI 
PREOBRAT V 

BOLIVIJI 

naravnost madžarsko vlado, medtem ko je zunanji j n o t I : l z i m l l i I o 0 t < .m o h j a v i , 7AlJ U l l ] H . s o , , n f p 0 v e č i n i ' u s t r e - ! a a Franc i jo in I tal i jo , ki 
minister Jeftič v svoji prvotni spomenici, ki jo j e p i a n j i minister Josip Heck, ki l.jeni, nekaj pa se j ih nahaja v | s t a t l l , , i uydpisali washington-

/ opravi l ni imel priložnosti j 
jo tem razpravl jat i z maršalom 

samo. .Josipom pilsudskim. 

ta sporazum bi bil sklenjen na John Hamilton te 
kodo Pol jske. j na. Po boju 

predložil svetu Lige narodov, samo obdolžil ma-!s,,,li,.i z a , i l , l i drugih "».i" '»h zaporih, 

džarske 'oblasti**. 
Spomenica trdi, da je bil umor izvršen 

tega, ker je madžarsko vlada dovoljevala, da 
so živeli teroristi na madžarski zemlji in ker so go-
tove ogrske oblasti pomagale tolpi morilcev in te-
roristov, da so mogli vstanoviti na ogrski zemlji 
pravo zločifisko šolo. 

Morilci so bili izbrani na Ogrskem iz skupin te-
roristov, ki so bili skrbno izvežbani v posebnih ta-
boriščih. 

Dalje dokazuje jugoslovanska spomenica, da so 
morilci nemoteno odpotovali iz Ogrske in so bili 
preskrbljeni z madžarskimi potnimi listi. 

'Odgovornost Ogrske*\ pravi med drugim spo-
menica, "obtežuje dejstvo, da jugoslovanska ni 
kdar ni prenehala pritoževati se proti terorističnim 
zarotam, ki so bile skovane na ogrski zemlji, in ki 
so imele za posledico dolgo vrsto atentatov, ki so 
dosegli svoj višek z zločinom v Marseillesu in "ni 
nikdar prenehala zahtevati primernih odredb, da se 
to delovanje vstavi.*' 

Spomenici je priloženih tudi 18 fotografij in| 
med njimi tudi slika hrvatske narodne organizaci-
je Ustašev v uniformi. Ravno tako spremlja spo-
menico več potnih listov, katere so izdale oblasti v 
Budimpešti in s katerimi so teroristi nemoteno po-
tovali. 

Predsednik dr. Salaman-
ca je bil vržen z v ade. 
Predsedništvo je pre-
v z e 1 podpredsednik 
Tejada Sorzano. 

Buenos Aires, Argentina, 

Xelst»novo truplo j e bilo naj-
sko pogodbo, ki pa sedaj nista L>;, l l o V t . m h n i . _ Zarotniki 
udeleženi pri londonskih po-

<leno v obrestnem jarku blizu i tfajanj jih, j e to storila samo iz 
Ni les Center. Bilo j e - o l o in j diplomatične uljndnosti in pri 

Nemški problem je sedaj v pokri to s plahto. 17 krogel j e U4' l , I , a* l»osta povab 
NIITOVO-

vrg l i s predsedništva dr. Da 
niela Salamam- ater so najbr-

o - . , > • 

že s tem hoteli preprečiti usto-1 " i skega tajnika 
lieeii je novo izvol jenega Jiled-
seduika Francisco Ta mayo, ki 
bi imel prevzeti predsedništvo 
"). marca. Podpredsednik Jose 

razglas, v 

ospredju. Jasno je. da j e Fran- preluknjalo n j egovo telo. Pre - j državi ugodno 
ci ja pustila Nemči j i odprta iskava j e dognala, da sta de- , 1 i 1 ' -
vrata, da se pridruži vzhodno- tektivn Herman K. llollis in i Amer iška de legac i ja j e pre-
loearnski pogodbi . Samuel P. Crowley , katera j e j . H " naznanilo Japonske, da s e j j u i s Za j eda j e izda. , 

Dobro poneen pisec za t r ju j e v torek zvečer ubil Nelson v ' w odpovedala mornariški | katoroni iiascnan ja. da je pre 
v listu 4 Wieezor VVarszawski\ boju blizu Barr ingtona. dobro | v:odbi 27. oktobra in j predsedništ vo z oziroin na 
tla bo poljski vp l i v v medna- ,„|.rila na svo jo žrtev. e i ja .i«' odgovor i la , da odpove- t o ||a ^ ^ Salamanca odšel 
rodni politiki zelo zmanjšan, V boju pri Barriugtouu je I di ne more sprejet i . Ang leška i y ( '|U I Co. T a k o j j » -odn dil stro-
ako pride do sporazuma med bil z Nelsonom še nek drug l i j e - delegaci ja j e preje la isto mi- J ̂  ( . r n / u r o ^ pr idejo ve-
Franc i jo in Nemč i j o ; in še več : , , u v tovariš in sicer naibrže i znanih* .'»O. oktobra i" ' " 

FRANCIJA SE ODPOVE 
SAARU smrtno ranjen in oba begunen 

sta n jegovo truplo vrg la v ja-
rek. 

Saarbruecken, Saar, 27. no-j Washington, D. C., 2!>. nov. 
vembra. — Franc i ja se je od- j Justični department pravi , da 
povedala boju za plebiscit v j«, bil ( i eo rge Nelson edini zlo-
Saaru ter j e s tem zagotovi je- I činec, ki j e ubil ver kot enega 
na za Nemč i j o pri plebiscitu v i zveznega detekt iva. Nelson j e 

jbrže | znanilo .;»>. oktoi.ra m je -J;»-!sti |y t j e ž t . l t > 

nie"-ova že- puiicein o« lgovori la, da upa, da . . . . . . .. i i j t^ti i . i /a 11 ji --i- , . . Brzojavna poročila, ki pnha-
SO vsi tr e oobe"- i bodo svo j korak odložil i do l e - . . . . 1 . so si tu j . jH.o. ^ j J j a j o iz La Paz, nazmiii \;\ |o, da 

avtomobilu detekt iva ta l.».>.». ( | r Salamanca odstopil od 

London, Angli ja, 2\K nov. —Ipredsedn iš tva , toda ta poroči-
la niso bila potrjena. Druga 

1 na. Po 
j nili v 
. ( Vow l e va To« la Nelson j e bil 

Angleški i'.' ameriški delegati 
niso razburjeni v sle« l poroči-
la, <la j e Japonska povabi la 
Franc i jo in I ta l i jo , da oilpove-

jauuarju vel ika večina. 
Neko nepotrj«*no poroči lo 

pravi , da sta s«> francoski zu-
nanji minister P ierre Laval in 
kancler Hit ler sporazumela, da 
Franc i ja ne bo več vodila pro-

ustrelil tri « letektive. 
K o sta v torek zvečer padla 

v boju z Nelsonom Hol l is in 
Crowley , j e justični »lepa rt-
inent izgubil svoja dva naj-
boljša detekt iva. Po leg teli 

bo več grozi la, da bi poslala v 
Saar svo jo oboroženo silo. 

^ A , , V zameno za to pa j e Hi t l e r 
ZhNE.VA, Švica, 29. novembra. — Ogrska jej obl jubil , «la j e Nemč i j a pri-

objavila splošno zanikanje dolge jugoslovanske 'pravl je i ia 1»«»gajati se za od-
spomenice glede marseillskega umora obenem s i k m » c a r s k i h rudnikov. 
protiobdolžbarfii, da ni bila ogrska, temveč jugo-
slovanska vlada moralno odgovorna. 

Ogrska v svojem odgovoru zatrjuje, da morilec 
ni bil nikdar na Ogrskem. Ogrski delegat trdi, da 
je Bolgarska sredi oktobra obvestila Jugoslavijo, 

t inazi jske propagande in «la ne, j,. Nelson ubil detekt iva W\ 
Carter Bauma, ko j«* bil zaple-
ten v boju z Di l l inger jem in 
n jegov imi tovariši v hotelu 
Spider Lake, W i s . 

PRIDELEK PREMOGA 
V S0YJET. RUSIJI 

Moskva, Rusija, 27. nov. — 
Produkc i ja ]>remogJi v Rus i j i 

ne|>otrjeua |»oročila pa zatrju-
je jo , tla se dr. Salamanca naha-
ja kot ujetnik v g lavnem sta-

sia washingtounsko pogodbo, j mi vo jaškega povel jstva boli 
Zastopniki obeh držav s«> pre- f v i j ske armade v Vi l la Montes. 

D«> tega preobrata j» 
• i --i ii l iajbrže vsled tega, ker j e dr . ' tovale so začele v vel ikih mno-povcdala mornariške pogotlbe. ,, , . " . «u«, M> / , «« .EU. * v« I I K I U umo-

»Salamanca odstavi l vrhovnega , žinah 
povel jnika boli v i j ske armade i 
generala Knrique Peiiaranda 
del Casti l lo ter mesto njega 
imenoval za vrhovnega povel j -
nika Generala Jose Lanza. 

pričani, da nobena sredozem-
ska mornariška sila ne b«» od-

Tako je i z j av i l W i l l i am 
Green, predsednik Amer ican 
Federat ion of Labor , ki j e pre-
pričan, da bodo prihodnji zim-
ski meseci najhujši izza leta 

Amer iška Delavska Federa-
c i ja j e dognala, da j e bi lo me-
seca oktobra t. 1. v Amer ik i 
10,(571,(MK) oseb brez dela in za-
služka, dočim j e znašalo nji-
hovo števi lo meseca oktobra 
lanskega leta le 10,122,000. T r -
govina j«' v tem času nazado-
vala za tri odstotke. 

Jutri se bo vršila v W a r m 
Springs, (»a., važna konferen-
ca, h kateri j e pozval predsed-
nik Roosevelt načelnika zvez^ 
nega rel iefa Hopkinsa, zaklad-. 

Morgcnthaua 
m u°l je« lelskega poti tajnika 
TugMel la. 

Razprav l j a l i bodo o važnih 
socijalnih problemih, s kat« iri-
mi s«* bo morala bav i t i admini-
stracija to zimo. 

Zvezni rel ief bo najbrž pre-
ustrojen v nekakšen kreditni 
zavod, č igar naloga bo, da ja l i 
potrebnim družinam več ja po-
sojilu, s katerimi si bodo za7 

jamči l i g«>spodarsko eksisten-
co. Redne podpore iz javnih 
blagajn bodo polagoma popol-
noma odpadle. 

Značilna j e tudi sledeča 
( i reenova i z j a va : — Meseca 
oktobra j e i lobivalo tr ideset 
odstotkov več oseb podporo 
kot. pa meseca oktobra lanske-
ga leta. Nov ih pril ik za delo ni. 

i Nekatere tovarne,, ki so tekom 
prišlo polet ja še precej dobro obra-

Rim, Italija, 2!>. novembra. 
Cratlni krogi niso bili še ob-
veščeni, da namerava Japon-
ska povabit i I ta l i j o , da se od-
pove mornariški pogodbi , 

I tal i janska v lada j e mnenja, 
da je wash i ngt onska pogodba 
„ : l most., i., h jo prepreč i la ' l m ® l n o v a n 

tekmovanje v oboroževanju na 
mor ju Vs led tega se ho I ta l i ja 
še da l j e držala te pogodbe. 

odpuščati delavce. 

JAPONSKI MINISTER 
ODSTOPIL 

General Penaramla j e bil 

l i joni ton za relo leto 19.'53. 

Naročite se na GLAS HAftODA. 
največji slovenski v 
Združenih državah. 

i v i « • * D i i i , i c\ii r\ i znaša za letošnje leto ze SO mi-
d a s o s l i t e r o r i s t i i z B o l g a r s k e l e t a I " j L n a O g r s k o , . . . . . . — 

. . . « e j h j o n o v ton v primeri s mi-
da tam vežbajo hrvatske terorialte. 

Ogrska tudi zanikuje, da bi bila zarota skovana 
na ogrskem ozemlju, ter mesto tega zatrjuje, da se 
je započela v Jugoslaviji. Ogrska pravi, da ima hr-
vatsko revolucijonarno gibanje, čegar povzročite-
lje je mogoče najti po vseh evropskih državah in v 
Ameriki, svoj izvor v nezadovoljstvu z notranjim 
položajem v Jugoslaviji in sicer zaradi beogradske 
politike. 

Ravno tako zavrača Ogrska trditev, da bi bila 

PRINC JE DOBIL 
NAGRADO Washington, D. C., 29. nov. 

Bukarešta, Romunska, 20. j Predsednik kongresnega oilbo-
novonibra. — Prestol on asled ™ ™ mornariške zadeve Vin-
nik princ Mihael je dobil na- soii je rekel, da bo zahteval za 

za vrhovnega po-
ve l jn ika v decembru, ko j e bil 
odstavl jen nemški general 11. 
Kundt po porazu bo l iv i j ske ar-
madi' pri t rdnjavah A r c e in 
Al ihuta, k jer je bilo ujetih 10 
tisoč Bo l iv i j cev . 

g rado 1000 l e j ev ($10) za spis slučaj, da Japonska . p p p p A V T O 
o Kr i š to fu Ko lumbu. Kvasli ingtonsko mornariško^po- r M r U T L I l 

Mihael j e pr imer ja l oba v e j godbo, da Združene države AD| 
lika odkr i te l ja Marco Po la , ki zgrade po 5 bojnih l ad i j za 

i jo z Evropo , in vsake tri japonske bojne la-
uba, k i j e odkri l d je. V inson je rekel, da se bo-

je seznanil A z i j 
Kr i š to fa Kolumba 
Amer iko K e r j e to prv i denar, 
ki ga j e pr inc zaslužil, ga bo 
spravi l za spomin. 

KOMUNISTIČNIH 
ORGANIZACIJ 

do Združene države držale po 
washingtonski mornariški po-
godbi določenem razmerju med 
Amer iko , A n g l i j o in Japonsko 
5-5-3. 

— Japonski no moremo za 
nobeno ceno dovol i t i enakost i ) 

Bukarešta, Romunska, 27. 
novembra. — Romunska vlada 
j e razpustila vse komunistične 
organizaci je po celi deželi. 
Aret i ranih j e bilo več oseb, ka-
tere pa so bile po večini izpu-
ščene. 

zatrjuje, da madžarski irrendentizem nima name-
na zopet pridobiti Hrvatske. Janka Puszta, ki je o-
značena kot taborišče teroristov, je samo navadna v mornarici , — je rekel V i n 
kmetija. Uon. — A k o se Japonska od 

O ^ k i delegat EckKardt tudi pravi, da bo Ogr - ' j Z £ ^ S f S t 
ogrska vlada pomagala hrvatskim teroristom in ska v kratkem objavila se natančnejši odgovor. dovoli iz kateregakoli vira do-' ponske 

Tokio, Japonska, 27. nov. — 
Japonski proračun v znesku 
enega bilijona jenov za arma-
do in mornarico je imel za po-
sledico odstop finančnega mi-
nistra Sadanobu Fujii. 

Kot vzrok za nepričakovani 
odstop je navedel slabotno 
zdravje, toda znano je, da je 
nasprotoval proračunu na če-' 
trtkovi seji, ki je trajala celo 
noč. 

Washington, D. C., 27. nov. 
| Združene države hočejo v spo-
razumu z Anglijo obdržati 
mornariško razmerje 5-5-3 tu-
di za slu eaj, da Japonska od-
pove wasliingtonsko mornari-
ško pogodbo. 

Združene države so priprav-
ljene skleniti z Anglijo spora-
zum, ki ne bo imel z posledico 
tekmovanje vo boroževanju, t 
da pod pogojem, da mora to 
razmerje ostati v veljavi z vsa-
ko mornarico, ki jo bo v bodo-
če zgradila Japonska. 
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' SAMUEL INSULL 
Samuel Insull, .star finančnik, ki je s svojimi delni-

f a r j i spravil revne sloj t* prebiva Uiva <»b milijoni* in mi 
lijone dolarjev. je 1 • i 1 pobegnil iz Amerike, kn so mu po-
stala t lit ] >re vročo. 

Na jp re j ji* šel v I\raiieio. odtaui pa na Balkan. 
Povelja, naj se vnw v Združene Vlržavo in naj pred 

(»diseeni izpj-ica svojo nedolžnost. je enostavno ignoriral. 
Ameriki avenije so ga morali takorekoč s silo privleči v 
* 'hieago. 

Obravnava proti njemu je jireeej dolgo rasa trajala, 
»orotniki so se pa le dve uri posvetovali ter proglasili, d.\ 

g a ne smalt.rajo za krivega. 
Pregovor, da ni pri .Bogu in pri porotnikih nobena 

.<1 var nemogoča, se je zoj»et uresničil. 
Izi! I proeesa je ameriško javnost silno presenetil. 
L j ud j e so žareli precej glasno govoriti. <la je v Ame-

riki le težko spraviti v jeeo Jiogatega človeka, pa naj za-
greši še take neustavnosti. 

Nekaj je pa Itreba poudariti. Sistem porote je mogo 
ee dober v slučajih, ki so preprostemu človeku kolikor 
toliko jasni. 1 0 \ * * 9 |)lj||F.lf; 

O krivili ali nedolžnosti Samuela Insulla bi pa nika-
kor ne smeli razpravljati porotniki, katerim sta pravo-
sodje in velefinaiiea španska vas. 

Dokazi Mržavnega tožilea so bili precej tehtni, toda 
»orota, pa naj s i je še itak o prizadevala, jih ni mogla te-
.ieljito razimieti. 

Sa j so bili eelo strokovnjakom preeej nejasni. 
P o r o t n i k o m s e j e iSmilil d u š e v n o in te lesno strt sta -

?<* in so si m i s l i l i : 

— Denar, ki so ga izgubili delničarji pri Iusullovih 
:odjetjih, je tako ali I tako izgubljen. Insnll ga jim n e 

.•ore vrniti. AH bodo delničarji ka j na bol jšem, če ga pu-
Ijemo za par let v jeeo? Ali ni starec že ldovolj kaznovan 

z bankrotom svojih podjetij ? 
Ta misel jih je navdajala, ko so razpravljali o njego-

vi krivdi in nedolžnosti. 
lit odgovorili so, da Samuel Insnll ni kriv. 
Ko .brilo nekoliko boljši časi 1m> ta pravorek marsi-

koga, ki nima prav poštenih namenov, podžgal k nepo 
teiii delavnosti ter l>o morda s pridom obral lahkoverne-

:"e — katerih nikdar ne manjka — za težko prislužcne 
groše. - m w S i P fcfriftti f 3 t H i £ i ffVI|ti 

Ako bi zadela Insulla težka kazen, ne bi imel v bolJoee 
t id i k o posnemo valee v. 
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R a z v a j e n t ek 
šepeče " m r z l e n a r e z k e " — d o č i m 
" m r z l i narezk i 9 ' g l a sno z a h t e v a j o 

RUPPERT ' S BEER 
" M E L L O W W I T H A G E " 

Vaša sosedna trgovina ima Ruppertovo — pri-
peljano naravnost iz naše pivovarne. Če je nima, 

„„ potem telefonirajte nam. 

J A C O B RUPPERT B R E W E R Y 
ATwater 9-1000 

ali, če je bolj prikladno 
N e w Rochelle 573—574 

• 

ZA LONti ISLAND 
Fieldstone 3-6736 

\ 

&% 

SORODNIKA ALI PRIJATELJA V DOMOVINI 
N f MORETE BOL) RAZVESELITI KOT ČE MU 

; POŠLJETE DENARNO POŠUJATEV ^ A BOŽIČ 
Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji-

I vo po dnevnem kurzu. 
• JUGOSLAVIJO 

f 2.M Din. 1M 
t B J S Din. t M 
S U i . . . . . . . . . . Din. 309 
(12.25 • »•• . .•an Din. M 

Din« 1M9 

V ITALIJO 
Za S 9.35 

$18.25 
$44.M 
188.20 
$176.— 

Lir 1M 
Lir 200 
U r 500 
Lir IjOOO 
Lir 

XEE SE CENE SEDAJ HITRO MENJAJO SO NAVEDENE 
CENE PODVRŽENE SPREMEMBI OORl ALI DOLI 

• a tapUfllo vet j ih meator kot sgoraj navedeno, bodlU • dinarjih 
lU lirah dovoljujemo le bolje pogoje. 

•STLAČILA • AMBKI f tUH DOLARJIH 
l a liplaWli t i-— marate »Mleti 8 6.75 

810.— - " 810.85 
815.— " » . . . 816— 
82e<~~ " " . .••.">... . 821. 
840— " - 141.25 
tSt — " " iiiii 

Prejemnik dobi • ste rem kraja izplačilo T dolarjih. > j. 

» pristojbine $L—. 

S L O V C N 1 C P U B L I S H I N G C O M P X N Y 

w G l t o N a r o d a " 

N I W TORB. N. Y, 

Dopisi. 
B r o o k l y n , N . Y . 

Dasi r avno j e m o j p r v i dop i s 
v G las N a r o d a pr iše l na sve t l o 
v p r e c e j d rugačn i ob l ik i kot 
som ga j a z napisa la ( no ja , k a j 
J KM* ONI, Če pa P R I D O v m e s kaka 
z g a g a , po t em ni čuda, ee j o k a j 
n a r o b e ) ne bom ol»upala, am-
pak bolj nakratko boni nare-
dila. 

Navdušena, kot sem vedno 
za l epo s lov . pot jo , sem se v 
nede l j o IS. novembra udelež i -
la " R l o v a n o v e * * prireditve1 , 
kater i j « ' obha ja l 2()- letnico 
s v o j e g a obs to ja . I\ društvu,* 
kot so vit l i , j o p r i s t op i l o p r e c e j 
mlad ih mooi . s e imer mu j e za-
s igurnna še lepa bodoenost . Za 
t ežke sk ladbe, ki so j i l i pel i 
bez u a j m a n j e b ibe f g r e g o t o v o 
zas luga n j ibovo iuu jn ' v ovod j i 
Mr . Hude- t i i . 

Dek l amac i j a 4*Pese in Slo-
v e n s k a " , ki j o j e p r o i z va j a l a 
Miss H u d o tako e i istvoim, j o 
bila izborna. N j e j kot tudi z lo-
ž i t e l ju Mr. L e o Zak ra j š ek -u 
g r e g o t o v o kar na jv « *e je pr i-
znan je . 

S p e v o i g r a " K o v a i V v štn-
den t * ' j i ' b i la v na jbo l j š ih ro-
kah in vsak posamezen jo bil 
popo lnoma kos svo j i v l o g i . 

Dvorana so j e k a j h i t r o na-
polni la , t ako da j e za m n o g e 
z m a n j k a l o sedežev , pa vseeno 
se j e obo ins tvo v pozn ih urah 
v s e z a d o v o l j n o r a z š l o , v e d o e , 
da p r i h o d n j o nede l j o , 25 no-
v embra , se nam zopet obeta 
lop veeer, katerega liani je pri -
red i lo našo na j s t a r e j š e p e v s k o 
in d ramat i čno d ruš t vo ' ' D o -
m o v in a " . 

K a j h i t ro jo b i la d vo rana zo-
j>et po lna, k a k o r da l j uds t v o j j „ t u < j ; p r e t o k l o s t 
p r i č a k u j e zopet n e k a j i z r edno -| j e ( v l s t i u Bil j e 4 t e rmine 
<ra. In res, n ismo se mot i l i T a -
ko kot pri " S l o v a n u ' \ smo bi-
l i tudi tli vsi navdušeni , posob- ( j 0 S p 0 ( j S t e f an Banove e je 
no ob pesmi " O b lepi m m l n , „ . sam«. i^riljuhljVu IIUMI sl.iv«-n-
D o n a v i t e r smo t o l i k o easa , s k i l | | j j u , i s t V O I I K n i l l p a k V ob -
p loska l i , da smo pr ik l i ca l i i » ev - j < v 1-.js] ;n i U u V l tn jenMle ih. 

ee naza j . <la so nam pesem m o - , ^ , . V l l . | | l l v j S I1M , s i S V es t i , da 
ral i še enkra t zapot i . j j M I n : l š pr i i i odn j i župan g . Ste-

Sevoda g r e v t em v p r v i vr-1 fan Banovee . 
sti hva l a in p r i znan j e našemu 
d ionemu gospodu A n t o n Su-
be l ju . 

I g r o " V e l e t u r i s t ' ' , nad .'» li-
re t r a j a j o e o, so i g ra lc i pogo -
d i l i . da j e bo l j še sploh niso mo- John Slalwnlnik in F r a n k j 
g l i . Op ros t e na j mi , e e no ime- Seli \va i ge r . Vs i t r i j e s o tu v i 
nu j em v s a k e g a jx isebej , ke r K l y vziroji-ni in izšolani v na-1 
|>otom bi s<* dop i s zopet p rovoe šili v i š j ih šolali ter ] »oz i ia jo \ s<-j 
raz tegn i l . T o d a Miss F rane i po t rebe za narod . M o ž j e so v 
H o ! e š o k o v e pa v enda r ne starost i let ti*r so n ikakor 
smem i zpust i t i , t ako i zv rs tno | ne more smatrat i , da s o pre-
j o reši la s v.M O v l o g o t ako na iv - mlad i za f j o l i t i e n o p o l j e , 
ne k m e k e punce, tla j e k a r n e ' Dolžnost l juds tva j e . da vo -
raorpin poz j ib i t i . P(j?<azala j e s l i m o s t ra ight t iki-t : župana in 
tem, da j e zmožnanas t . f ?> i t i ta- . t r i a lder ,nane. N i k a r ne i z b i - " ^ " V . 1 T , U ' \ - \ n ^ ! " " ' i '-.h«".-

k o kot kmečka punca a l i pa r a j t e me<l kand ida t i , ke r 1 , V Hobi let . Dt»- j| . 
mestna gospod i čna , k a ^ o r pač eor bomo poraženi na v s e j č r - j '>" »n« »vo V v i \ - ' I 
po t r eba zah teva . t i . K o s a n j e bode prepozno . M i ^ s k e m , D o l e n j s k o . \ s tarem 

Peter Zgaga 

J A c q b R u P P E t f 

Beef 
•CS'dKTH izfl^l 

K, 

MEMP.FR KKEWERS' 
H'• A KI) OF TRADE IMC. 

D O N ' T S A Y B E E R - S A Y R U P P E R T ' S 

n j e g o v a p roua j a t i . t impnk gii mora 
r- j imet i za d o m a č o uporabo . I*rej 

man in j<» pokaza l s v o j o poš le )»n mora naprav i t i p rošn jo na 
nost napram l juds tvu . j zak ladn išk i depar tment t«-r se 

I pri tem poslužit i f o rmo štev . 
jl.">41, ki j o dob i pri " I n t e r n a l 
Re v enue S e r v i e o " \ T a k o \ i;io 
ni p odv r ž eno davku . 

F. H., Virginia, Minn. — 
" D o p i s a " za to n ismo pri«>li-j 
r-ili, ker ona s tvar ni bila dop is . ; 

Za a ldermano so bili p red la - i pač pa og las . Og l a sov pa no j 
gan i t r i j e kand ida t j o . kater i • p r iohčnmo brezplačno, 
so bili od nav zočega l juds tva 1 

vses t ransko odobren i . Kand i -
S4i: Mar t in Ska la , ml.. 

NAJDENA MORSKA 
FOSAST 

Znans tven ik i v Drine«' Rn 
pert , B. ( ( ' a n a < ! a , so na • K < - -
In, da ses tav i j o /<- ze lo razpad 

l leke • Ihlne [|)o|sk< 
l nek ri-
\"ancou-

č e v l j e v , 
deloma |>o-

in 

Naši v Ameriki 
ROJAKE PROSIMO, NAJ NAM 
NAKRATKO N A DOPISNICI 
SPOKOČ£ SLOVENSKE NOVI- || 

CE IZ NASELBINE. 

— F rank Ve l i e i e v Ditls-
burghu j e dobi l ža lostno >pn-
l o e i l o iz s tarega k r a j a , da j e 
nemila smrt ] » re trga la nit ž i v -
l j en ja n j e go v i sestri A n i \ 

o t rup lo 
Hiša-ti. ka l e j O j e na 

i " i č na o loku olizu 
v e l j a . 

j Ž i v a l j e do lga 
! : ma i azka vi> kož«j, 
j raš«*eno z d lako , plavut« 
i kon jsko g l a vo . 
!• Zi ia i istveniUi p ra v i j o , da ji1 

i to vrs la iehlhyosai i i ' i isov, ki so 
; ž ive l i v pradavni dobi , ko so 
i se r ibo pr iče le p remin ja t i v 
• j »lazi vee iti lezti na suho. 

T . , ž iva l ji- niiši-l r ib ič Smi-

Ider<iro?n in innoiii r ibiei Sn ka-
pi tani raznih l ad i j že do l g o 

i poroeal i , da so ž i\\l v ide l i , 
i N j e n o t rup lo je pr ipe l j a l v 
j P r ince IJupet ravnat i ' l j kanad-

jj i skega r ib jega urada dr . Nea l 
. ki p rav i , da j e ž i va l po-
proil kak imi t remi lne-

po t reba zahtev 
T o r a j obema d ruš t voma hočemo, da bo p r ihodn ja mest-

4 < D o m o v i n i " in " S l o v a n u " na zbornica v naši več in i , ker 
čes t i tam k uspehu, obenem pa j e v E l y naše prebivalstvo v 
seveda že l im, da nas eno ali v e l i k i več in i , 
d r u g o kma lu zope t pozabava s ' T o r e j vo l i t e , da bo naša zma-
s v o j o p r i r e d i t v i j o . g a in naš ponos, da nas bodo 

M a r g a r e t h Durc ic . j d r u g e skupino tu j e r odeov pri-
j poznalo, da smo zaveden na-

Ely, Minn. J rod , da znamo cenit i s vo j o l ju-
Dno 2*». nov embra z v e č e r k a d a r za to p*-ide pr i l ika , 

b i lo sk l i cano z b o r o v a n j e A n i c - ' p<»dsodnika ali Spec ia l 
r ikanskega J u g o s l o v a n s k e g a j u d g e j e kand idat Jo že f Muh-
K l u b a , ka t e r o s e j e v r š i l o v j v i d i ali k a k o r ga podoniače 
d v o r a n i W a s h i n g t o n šole. Snia- * n a z i v a m o " D r . M u c k " . T u d i 
tra se, da j e b i lo do t isoč oseb 
pr isotn ih v d vo ran i . Osob i t o 
l irati H r v a t i so so udelež i l i to-
ga zborovanja v polnem števi-
lu. 

Z b o r o v a n j e j e b i l o sk l i cano 
v s v r h o p r i h o d n j e mestne v o -
l i t ve , ka tera se b o v r š i l a dno 
4. decembra . N a d n e v n e m redu 
j e bi lo, da se vs l cd l j u d s k e g a 
mnen j a vrš i z b o r o v a n j e dne 
16. n o v e m b r a . T o se j e s to r i l o 
vses t ransko . N a t o j e s ledi l 
p r ed l o g , da se imenu j e kand i -
da t za župana. I m e n o v a n j e 
bi l zaslužni r o j a k S t e f an B a -
novee , ml . S k r a t k i m obo tav -
l j a n j e m j e sp re j e l kand ida tu -
ro, naka r j e s ledi l buren a p l a v z 
nav zo č ega l j u d s t v a . B a n o v e e 
j e b i l sog lasno sp re j e t brez o-
po z l c i j e , fcajti v n j e g o v i osebi 

njega vsestransko volite. Yča -
si le p r a v pr ide , če jo naš člo-
vek na takem mestu, to bo 
njemu v ponos. 

K o n č n o vas pros im, p o j d i t e 
vsi na vo l i šča , no i z o s t a j a j t e 
d o m a iz kakšnega kol i v z ro -
ka . 

I I koncu obveščani še, da j«1 

naš r o j ak F r a n k Zgonc , seda-
n j i a lde rman , vze l ven s v o j o 
kand ida tu ro kot župan dne 24. 
no v embra . 

Z a Jugos l o vansk i K l u b : 

Jos . J . Peshe l . 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 

Radovednež. — S posebnim 
odlokom zakladniškega de-
part men ta lahko napravi sle-
herni družinski oče doma 200 

vidi ljudstvo izkušenega mo-galon vina, ki ga pa ne sme 

kra ju zapušča : očeta in mater , 
tri brate in štir i sestre. 

— 2(>. nov embra j«* po do lg i 
in mučni bolezni v O leve landu 
umr la M a r i c Tomš i č , ro j . Mi-
hel ie . P o k o j n a j e bila stara 4:? 
let in zapušča ža lu jočega so-
proga in pet o t rok . Doma j e bi-
la i/, vasi (Jradišče, f a r a l l r u -
Ščo na P r i m o r s k e m , k j e r za-
pušča mater , brata in sestro. 

— V Lora in , Ohio, j e Johan-
na Ja nzik, rojena Pogačn ik , 
stara 4(i let in doma iz S taro 
Š k o f j e L o k e na ( » o r e i i j skem iz-
vršila. samomor . Zapušča mo-
ža ter dve odrasli hčeri. 

— V ( V k e t o n . \\\ Va . . so se 
poročili v c e rkv i sv . T o m a ž a : 
Kar i Sega s Frances Koc jan-
čič in A leksander Wa i tkus z 
A m a l i j o Ko rošec . V soboto se 
bosta pa poroč i la še F r a n k 
Okoliš ie An ton i S luga . 

Preb iva le « m v bl iž ini Van-
eouve r j a j e bila ta ž i va l po-
znana in so ji dali ime M o r d a ' 
t e r p r a v i j o da j e po tomec 
" 1! iase.llučka l ička ( 'adboi*>-
saurusa*\ ki j e l»il Sil č e v l j e v 
d o l g in n j e g o v e (»0 č e v l j e v dol-
ge t ovar i š i ee " P e n d a " . T o d v e 
ž i va l i j e v i de l o že v e l i ko šte-
v i l o l jud i . 

Zoper 
boleče sklepe 

zahtevajte 
svetovnoslavni 
ANCHOR 

PAIN -EXPELLER 
Pain-Expeller vedno 

prežene bolečine 

BLAZNIKOVE 
Pratike 

za leto 193£ 
IMAMO V ZALOGI 

C e n a 2 5 c 
s poštnino vred. 

V kratkem bo gotov 
Slovensko- Amerikanski 
K O L E D A R za 1. 1935 

Cena 50c 

U S O D A . 

\ bl iž ini mo j ega r o j s tnega 
k ra j a , v Ota ležu, mal i vas ic i , 
ležeči Hii«l cesto, v o d e č o na 
Tolminsko, j«, pascl k r a v e A n -
ion Z a j e . ki so ga je , ko j e bil 
s tar d vana j s t let, lotila s i lna 
že l ja po kn j i gah . 

K a r iznenada mu j e priš lo. 
Xa š ibki pod lag i , ki sta mu j o 
bila dala župnik in uči te l j , jo 
začel g rad i t i s v o j e znanje . 

Vse , kar mu j e pr iš lo pisa-
nega ali t i skanega v roko, j e 
ob nede l j sk ih popo ldneh pro-
učil s pomoč j o uč i te l ja , ki se j e 
zanimal zan j . 

V starost i pe tna js t ih let j o z 
žu pn i k o v o m pr ipo roč i l om v 
žepu odšel p r eko R o v t , sv. 
T r eh k r a l j e v . Pod l i po in V r l i -

I n ike v L j u b l j a n o , k j e r so g a 
j vze l i v M a r j a n išče. 
I < »d p r v e do p e t e Š o l o 'je bil 
na jbo l j š i učenec, ko j e imel 
stopit i v šesto šolo, so g a pa 
potrdi l i in j e tri do lga leta 
d r a g o n a r j e služil . * 

Ko t zrel m o ž se je vrni l v 
g im . l a z i j o in po treh letih lia-

j p rav i l maturo . 
j Na t o je služil d v e leti de lo-
' ma za hlapca, do loma za pisar-
ja , da si je pr ihrani l n e k a j go l -
d ina r j e v in odšel na D u n a j štu-
dirat j e z i ko s l o v j e . 

V L j u b l j a n i se j e v p ros tem 
času prece j pr iuči l ang lešč in i , 
f i ancoše in i in i ta l i janšč in i , do-
eim j e češko, po l j sko in rusko 
g o v o r i l kot da hi bil že vse svo-
j e ž i v l j e n j e v P r a g i , V a r š a v i 
ali P e t r og radu . 

Na Dunaju mu je šla težka 
I za hrano in s tanovan je , no, pa 
j boja za v sakdan j i kruh j e bil 
, va j en , s a j ga j e bo j e va l od svo-
( j e ga sedmega leta, ko sta mu 
umrla oče in mati ter ga j o ob-
čina prevze la in j e mora l pasti 
k rave , da se je enkrat na dan 
soka, komp iv ja in z e l j a na j e -
del . 

; Kil j e n a j b o l j reven mod rov -
! ninii, toda ponosen, da bi r a j e 
l ako t e umrl k«»t pa pros i l al i 
spre je l ponudei io podporo , 

i P a r ur na dan jo žaga l d r v a , 
za ka r mu j e dal p r o d a j a l c e 
s t anovan j e v k let i . 

' V z g o d n j i h Jutranjih urah 
je snažil č e v l j e v hotelu, ob ve -
čerih in nede l jah j e pa gon i l 

I v i t i l j ako v P ra t ru . 
! Boga t i l j u d j e ga niso hote-
li, <la bi jim poučeval o t roke , 
ke r j e bil p r e r e vno oblečen, in 

j v bo l jšo d ružbo ni moge l iz 
1 istega v z roka . 
j T a k o so j iotekla št i r i leta v 
si rada 11 ju , bedi, t rp l j en ju in u-

, če i i ju . 

; l če n je mu j e de la lo n a j m a n j 
•p reg l av i c , ker j o imel čudov i t 
da r za š tud i j , ki so mu jo po-
svet i l . 

! t č i I se j e arabščine, p e r z i j -
š č i n e , sanskri ta in razn ih ind-
skih j e z i k o v . 

P r o f e s o r j i so so čudi l i n j e go -
vemu d o m n e v a n j u in napred-
ku. 

Z od l i ko j o naprav i l dokto-
rat in vos učen jašk i svet pre-
senetil s t eme l j i t o r a z p r a v o o 
or ienta lsk ih j e z ik ih . 

N e k a znanstvena us tanova 
mu j e da la t isoč g o l d i n a r j e v 
nagrade . 

In tedaj se j«' Anton Za je , 
dok to r f i lozofije in bivši k rav -
j i past i r iz Ota leža , v tr idese-
tih letih s v o j e ga ž i v l j en j a pr-
vič spodobno oblekel in se po 
petnajstih letih prvič do sita 
najedel. 

Petna js t let se j e bor i l s 
kruto usodo in s i j a j n o zmaga l . 

Z v e č e r t is tega dne, ki j e bil 
na j l epš i in n a j b o l j srečen zan j , 
se j e odprav i l z Duna ja v do-
mov ino . 

Na k o l o d v o r j o dospel v zad-
n j em trenutku, ko se j e v l ak 

j že pomika l . 
| Zav ih t e l se j e na s topnico . 

* j omahnil ter tako nesrečno pa-
N r l f A ( ] A tračnico, da mu je ko-

216 West 18th Street 
New York, N. Y. 

l es jo odreza l o obe 
ko lenom. 

P a r ur po zne j e j e v 
' niči umr l . 

nog i , nad 

bolniš-

r 
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KRATKA DNEVNA ZGODBA 
Cl^Ll 'i--'. : »••• • " > , r r;. '.t-

N E P R I C A K O V A N I IZ ID . 

K«lisoii j e nehala čitat; , 
k e r j«> opaz i l a , da gospod lord 
lie pa/, i na e t i vo . In Ion I nil i 
ttpazil ni, «la j e miss Kdisou 
m'I in la I »rati. So le čez neka j ča-
.-a, ko j e n j e gova ta jn ica ill u-
p rav i t e l j i e a k n j i g o zapr la , 
je osvest i l . 

" X a d a l j e v a l a liova drug i 
pot, l on l , z«li ><• mi, «la s le u-
t rn j en i . ' * 

' M ' t r u j e n ? X<-. m U - Kdisoi i . 
ni^em ut ru jen , pač pa raztre-
sen. Misl i mi mi lt-le I mg ve 
k a m . " 

** l i o g v e kam. T o tli dobro , 
vaša mi lost , ker .-e v trenutkih, 
ko vam b e g a j o misl i na vse 
strani , vedno spomnite nepri-
je tn ih ur. V d a j t e s,. ž a l o s t i . " 

**To je res.** 
4" I .i*rd, ali n ikakor ne moro -

te j H i z a h i t i ' " 

* Z a k a j ne hi o d p i M i l i ! " 
" T e g a n i k a k o r . " 
" V i d i t e , l o i d , to ni dohro. 

Xm'-ete odpust it i »itin. ki ga 
s l e j k«• p r e j l jub i l e ni brez ka 
terena vam ni ž ivet i .** 

**l>a. \ -e to llMM'e hiti r«--. I 
on si* j«« v s ekako r hotel loeitl 
<ld IlielM*. 

Miss Kdi^on ni na t<» ni«'* od 
g o vo r i l a . 

" S a m i veste . " j e nada l j eva l 
lord , " t l a j e ta!:o hotel. Vse 
kar sem Mor i l jaz , j e bilo za 
radi east i našega imena in nje-
mu V kor is t . X e Spodohi -e za 
l jud i našega po l o ža j a , da hi 
j ema l i dekle , ki ni nič in nih-
* i * ee. 

4 *To« la . lord, ni šlo za de 
k le la slabega o b n a š a n j a . " 

K o l i k o s t a n e 
O t r o k ? 

Z OTKOCI. kakor pravi stari |ir«»-
g»\<>r—ni nakupnih stroškov. |»ar |ia 
vulrzet an j«*. 

.Morila nt' moret«> dosti storiti r. 
njihovo olilrko in i njiliutimi rev-
iji. ko jih raztrga jo. T.MIU re malo 
holj vpo^tf-vate mleko v njihovi <1 i -
jet i. jih .MOKETE hraniti linij«*—/.;» 
MANJŠI draar. 

Vrednost tirane ne dolm-u t i s to , 

koliko hrana TEHTA. Določa, koli-
ko <l«»lir«» prehrane da. In nič. za I > 
rrno. ne d;i toliko dolire prehrane 
fvot m!eko. Mladim telesom iHiinaga 
rasti. 1'nniasa j i h p:>|iravljati. 
Združuje < hniiut«', ki jih potrdili-
jejo. soglasno z nepojasnjenim VI 
TALAKTI^M.M PKINCH'OM. ki 
je edinole v mleku. 

Imejte s SVOJIM otrokom manj 
stroškov—s trni. da ga hranite iu 
ohranjate zdravega—da pije ver 
mleka. .le dobro zanj! 

" V to se sploh -nisem spu-
ščal. ( lan naše družbe more 
vzet i dekleta, ki mu j e po dru-
žabnem po l o ža ju enaka. Hen-
ri ni hotel slišati mo j ih nasve-
tov , ni hotel i zpolni t i s v o j e 
do lžnost i . P o mo j ih prv ih be-
se« lah j e plani l kakor v ihra . 
Rekel mi j e , da j«* me«! nama 
vse končano in «la ga ne boni v 
ž i v l j e n j u n ikdar v e r v i d e l . " 

L o n l o v e t le I SO se o l 'osi le * 
solzami. 

" S a m o od vaše milost i j e 
odv isno . Ion i , da - e vrne . S a j 
p r e j ema t e od *nj«'ga vsake to-
l iko časa karte z n j e g o v i m na 
s l o v o m . " 

" h a , dob i vam, a kak.-in- so 
1«- karte . ' Hladu« ' . V l juden , kar 
prev l jut len j«* po-ta l ta nitij 
- i l l . X e l jubi lile v e . v 

• K a k o more te t rd i l i . lor i. 
ko mu ni - te še nikoli o . l govo -
rili na n j e g o v e k: 1 1 1 « * K « l « > 
vam prav i , da ne čaka n:i «*n<» 
samo vaš<i be<<*«lo, pa pohiti 
na /.a .j k v a l i l . ' " 

Mpustit i -— tu prav i 
pr istat i na n j e g o v e na<"-rte, a 
tega nikdar ne m o r e n i . " 

- I f e k i i -te, lord, da vas vaš 
-rti več ne l jubi . A l i p;| -1«• \ i 
sami g o t o v i , p ro - im . da g«s l ju 
hite 

" S o stvar i , miss Iv i i son, ki 
j ih vi ne morete razumet i , če-
|irav imate p lemeni to s i ve in 
ve l iko bistr imi duha. V id i t e , 
- v . i j e ga sina l jubim lakti po-
iiosno kakor nežno. T o d a ka! ' 
I ) esh imir ne more nikdar pr i 
stati na neke kompromise . ( V 
Henr i tega ne ve in ne more 
» lo jet i , sem iz dolžnost i naspro-
ti samemu sebi p r i s i l j m , da ga 
n imam vee za s i n a . " 

" < Mi, lord, ali ne veste , da 
ste i zp r egovo r i l i te besede s 
solzami v očeh . ' " 

**. ločem zara«l i t i s tega , k a -
še n«' da vee poprav i t i . V id im , 
<la mi j e uso jeno, da umrem 
o s a m l j e n . " 

*M>h, l o r d . . . " 
" K r i v i č e n sem. miss I v i i - on , 

pr iznani . \'i ste m e rešili o-
samelost i . B l a g o s l a v l j a t i mo-
ram dan, k«» - te prišl i v m o j 
dom, da bi mi bili t a jn i ea , u-
p rav i t e l j i e a in č i ta te l j i ea . K a -
ko lii ž ive l brez v a s ! X i t i sam 
ne veni . Vaša družba mi j e *v 
radost in vese l j e . <'e nje vi za-
pus t i t e . . . " 

" J a z sem srečna lu, l o n l ! " 
" Z a r e s ne razumem, gospo-

dična, kako more t e 1 > i t i srečni 
v službi s tarega posebneža. S 
s vo j im i t r i i ndva j s e t im i leti bi 

p o t r ebova l i d rugačne d r u-
ž b e . " 

* V e d n o ste bi l i tako dobr i 
nasprot i meni , l o r d . " 

" O t r o k , to j e mo ja sebič-
nost. In ze lo sem žalosten, tla 
vam ne morem dat i v tem »lo-
mu drugačnega in bo l j šega 
I ož i l ja , ki bi bil v r eden vaše 
p lemeni tost i in v isokih narav-
nih in umik ih odl ik vašega «lu-
lin. Skra tka , miss Ed ison , zel.i 
sem žalosten, tla vas ne morem 
postav i t i za k ra l j i c o tega dvo r -
en, z a k a j mis l im, «in bi se ta o-
kv i r spodobi l vaš im plemeni 
tem čednost im in - sposolruo-
s t i m . " 

" L o r « l , ali sem vas p r a v u-
mela Oh , v s i tre peč«-m od v«*-
se l ja . T a k po l o ža j l»i I• i 1 zame 
preve l ika č a s t . " 

" X e , nasprotno , ta dom bi 
bil - tem počaščen.*" 

"<>»i, n«-, l on l , nisem pozabi-
la. kar <te rekli mahi p r e j . . laz 
-••m <amo d«*kl«\ ki ni m«'- in 
n i l i e « ' . " 

l e g a nik.ikoj- ni moči reč:. 
ll« kJ«-ta vaših - v o j s t e v s«» več 
vredna kakor dekleta iz na ju-
g ledne jš ih iu nujo. i l ičucjš ih 
»Iružin. h o h r o vem. kol iko ste 
vre« ni i in sem prepr ič i in, da l>i 
častno nosili m o j e i m e . " 

" l 'a vendar , lord, «iasi sem 
gan j ena nad vašim mnen j em, 
v endar mis l im. «la \ 
pre t i rav i i t e , ker ste 

" K e r -em . ' " 
" K e r ste, lor« 

mo jo po roko s | l e n r i j e m . . . " 
" \ i s H e u r i j e i n . . . t Z a k a j 

mi nist«*, o t rok , tega ž e p r e j 
jNivedali ? " 

Ba la sem se, da ga ne bosb* 
p o m i l o s t i l i . " 

f *O t r ok , nisem ^a )M>miIostil 
j a z , ampak v i ! \':UŠ;I milost ga 
vrača očeMiemu «iomiL 1'ojti i-
te, jNi jd i te , n a j d i t e g a in vrn i -
t e ! \"ruito očetu in c eh i ! Z d a j 
bom lahko umrl , k e r vem, da 
bost«- v i !nieli mu l ns©»4o mo^je-
g«i s i n a ! " 

Želodčno zdravilo, 
Id tudi kožo očisti 

"Valjwriiisit. lml , 1.1. «ikt. — M«ij.-i 
soscd.-i. mlu«l<> »h-kl«'. mi j«- tožila. «1m 
ima GBIV«I1H»1 in mozolje. Itekla sem 
ji, naj poskuša 

TRINERJEVO GRENKO VINO 
in JM> J«ir tfiliiih s?' mi je prišla za-
hvaliti. — Mrs. J. S.*' Trinerjev.. 
Creukti Vlilo izristi sistem. .Klpravi 
žnjega nečist.ist, Mlpravi zaprtje, pli-
n«' in glavoliol. vshil eesjir ilnlti linli 
koža u»v«> življi-nj«*. in v>i mozolji i•/. 
Kiuejo. Trinerjev«i linMikn Vino nživi 
narodni sloves že 4.1 let. IVi vs«-li !«>-
karuarjili. Jus. Triiier 1'orp.. ]:'».!:: s. 
Asldatnl. (Miiea^o. III. — A«Iv. 

KONEC KNEŽJE PRI 
LEŽNICE 

X a Duna ju j«1 umrla baroni-
ca Lu iza PoglodoNvskii . Ž i v e l a 
j<* v bolnišnic i , kamor so j o 
prinesl :, je« Iva S dni. Z d r a v n i -
ki sti t a k o j v ide l i . <la ne ho nič 
z njo, ka j t i imela j e liri po, ki 
j«- ustavi la n j eno š ibko, izčr-
pano srce. 

L e ma lo l jud i na Dunaju po-
zna preteklost L l l i ze P o g l o -

J i l ovske pod tem imenom. K a j -
j t i Poglotl.nwska j e is tovetna z 

ILui/.o Kohinlion, ki je bila ne-
k«i«*i velika in strastno ljubezen 
nadvojvo.le ( )tona. 

DVE SIROTI 
Spisal A. D. ENNERY 

L'rit; 

X V I I . 

L a f a y e t t e ni pr ikr i va l s v o j e g a z adovo l j s t v a 
od trenutka, ko je pr i t isni l v e t e r in pognal la-
d j e nap r e j kot da hoče •nadomestiti i zgubl jen i 
čas. 

Z d a j j e šlo samo za to, da bi j ih ne dolete la 
nezgoda, p r edno dose že j o amer i ško obalo. N a j -
bo l j se j e bal mark i z k r a j e v , k j e r so se kr i ža le 
poeti i ne l ad j e , vozeče v razne smer i . Bal se j«' 
s luča jnega s rečan ja z ang lešk imi l a d j a m i i * i 
spopadov z n j im i . T u d i j e vpraša l kapi tana, ee 
j e mogoče i zogni t i se tem nevarnos t im. 

Vojl s« n|lti » » 

lonl, p repreč i l i 

GLAS NARODA"! 
zopet pošiljamo v do-
movino. Kdor ga hoče 
naročiti za svoje sorod-
nike ali prijatelje, to 
lahko stori. Naročnina 
za stari kraj stane $7. 
V Italijo lista ne po-
šiljamo. 

P O Ž E L E Z N I Š K I N E S R E Č I V D R Ž A V I M A S S A C H U S S E T S 

ii 

K u p lesa iti r a zb i t ega že leza — to j e vse, ka r j e osta lo p o ko l i z i j i t o v o rnega v l a k a z loko-

motivo v gosti megli pri Clinton, Mass. Štirje železničarji so bili usmrčeni. 

Jttte^k. L , A fi&fc' • , 

l i azme i je. ki ga j e imel natl-
vojvo . la z Hobius«iiiovti, j e bi-
lo znano s lehernemu p reb i va l -
stvu cesai 'ske presto lnice . K o 
s« j e l i adv t i j voda seznanil z 
n jo , je bila Kob insonova mla-
da operetna pevka . X j e n oče 
j e bil renomirau pro f eso r }»«*t-
ja pri Car l t i vem g leda l i šču , 
k j e j e n j e g o v a hči tudi debat i -
rala in k j e r se j«* kr i ža la n jena 
pot z na 11 v o j v o d o. Se ne '22 let 
stara se j e Hob insonova na l ju-
bo s vo j emu knež j emu l jub im-
cu o . lopovedahi g l eda l i šk i ka-
ri jer i t e r se presel i la v W i d e n , 
k j « T j i j « ' ari stok rat uredi l sta-
novanj « ' . Iz tega r a zmer j a sta 
se rodi la dva o t roka , za kate-
ra se j«* oče ze lo zan imal . K o 
.j«1 na. I v o j v o d a hudo zbole l , se 
j e Roh i i i souovo presel i la k n j e - j 
mu in mu po ž r t v o va lno s t r e g l a l 
do smrt i . l*o pogrebu j e zato 
nakazal cesar F r a n e Jo že f Ro -
binsonovi li«H),(MM» z lat ih kron. 
pt> ka te re st. aitirali seči v žep 
avs t r i j sk i davkop l a č e va l c i . S 
tem d e n a r j e m j e hotel zasigu-
rat i v prv i vrst i bodočnost 
n a d v o j v o . l o v i h nezakonskih o-
t rok . 

T o d a pr iš lo je d rugače . De-
nar j e dob i la v roke Rob inso-
nova in z n j i m j e p r i t egn i l a k 
sebi po l j skega baroniča P o g l o -
d o w s k e g a . T a j e bil strasten 
kva r t a č in je z a i g ra l t isočake 
p rav kmalu. Takt i j e pr iš lo , ila 
j e bila Poglo . lovvska ž«» v pre-
v ra tn ih dneh n e k d a n j e monar-
hi j « ' brez sredstev za ž i v l j en j e . 
X j e n a o t roka sta se mora la 
p r i l agod i t i t rd im zah t e vam 
ž i v l j e n j a . Sin j e postal e l ek t ro 
tehnik , hči pa guve rnante . l*o 
zneje sta se oba izsel i la v A m e 
r iko . 

P o g l o d o w s k a j« ' ostala sama 
na Duna ju , k j e r j e v e d n o bo l j 
propada la . Xeka t e r i aristokra 
ti, ki so vetleli za n j eno pretek-
lost, so j o podp i ra l i , toda ket 
so i sami ž i ve l i v tesnih raz-
meta l i , ji niso mog l i pomaga t i 
k brezskrbnemu ž i v l j e n j u . O-
staia j e prepuščena usodi, ki j o 
j e pr i t i ra la takt) da leč , tla j e 
časih b lod i la po ul icah, dok l e r 
ni srečala kakšnega s tarega 
znanca iz bo l jš ih časov , k i j o 
j e vze l za eno noč pod streho 
te r j i dal m a l o p r i g r i z ka . 

T a k o j e pr ispela P o g l o d o w -
ska nekoč s lavna in s i rom mo-
narh i j e znana opere tna pevka ' 
in pr i ležn ica a v s t r i j skega nad-
v o j v o d e , d o s v o j e z adn j e po-
s ta je . U m r l a j e v bolnišnic i , 
zapuščena od vseh, ki so j i 
k d a j zav ida l i r a zkoš j e in l ju -
bezen habsburškega d v o r a . . . 

i 
te 

faročite se na "OLAS NARODA " 
največji slovenski dnevnik t 
Združenih državah. 

Kap i t an mu j e o d g o v o r i ! z nepr i s i l j eno iskre-
nos t j o in dobrodušnos t j o , ki se j e črnino o«l-
ražala o<| nemi ra , i z raženega v g ene ra l o v em 
glasu in pog ledu. 

Drag i genera l , — j e de j a l , — vse. kar vam 
moreni o d g o v o r i l i , j e samo io, da smo imeli od 
nosno, da ste imeli doslej srečo, da 
zag leda l i na obzo r ju angleških lad i j . 

K a p i t a n se je zasme ja l , v ideč , kako muč i j o 
genera la težke skrbi. In nada l j e va l j e ; 

— O d k a r so v Londonu zavohal i sklep fran-
coskega k ra l j a , da poš l j e v A m e r i k o pomožni 
zbor pod vaš im p o v e l j s t v o m , n a p e n j a j o ti «-i-
gani vse sil«', da bi nobena la« l ja s f rancosk imi 
v o j a k i ne pr ip lu la d«i oba le n j ihov ih kra-n ih ko-
lon i j , ki o n j ih t rdno upa jo . «la j ih iio«lo ubra 
nili pred upornik i pod vods t vom vašega pr i ja -
t e l j a Wash ing t ona . 

— K a r imenu je l e vi d o k a j z an i č l j i v o upor , 

gospod kapita \ — j« ' od irovor i l L a f a v e t t e , 
j e prav ična in ve l ika vo jna , č i j e «-ilj je v reden. 
«la opozo r i nase vse evropsk«- «lržav«> t«»r pr i i io - l JJ 
bi n j i h o v o nak lon jenost Aniern-at iom in nj i lm-
vemu s lavnemu v o j s k o v o d j i . 

— \ po r ali v o jna , — j,, zasmeia l k ipi 
tan, — zato ni nič m a n j r«-s, da Vel ika l i r i ta 
nija tr« lno upa. «la bo -časoma t«i zadevo ure-
di la. 

— S a j baš v tem j«- napaka, v e r j e m i t e mi . 
— j e o « l govor i l g e n e r a l ; — čim bo l j s«- ho nam 
reč zav lek la ta vo jna al i , kakor p rav i t e v i . u -
por . tem močne jš i bodo uporniki , da se bodo 
lahko bori l i prot i ang lešk im ••Ham. Vsak dan 
v id i nove čete. kak.i se p r i d r u ž u j e j o Wash ing -
tonu. 1 'por s«' ho kmalu razš ir i ! po vseh južnih 
pok ra j i nah , ki se še niso ude lež i le v o jne , ker 
čakale na n j ene p r v e iz ide. 

In j a z t rdno upam. — j e zakl juč i l g enera l , 

— <la bo prav ična s t va r zmaga la in tla bomo 
mi s s v o j i m navdušen jem in h rab ros t j o k tema 
znatno p r i p o m o g l i . . . 

— K v e č j emu če bi nas m«'«l v o ž n j o angleške 
l ad j e ne zadrža l e bo l j n ego si že l imo. P r o t i krat-
kemu srečan ju z n j im i namreč ne bom p r a v nič 
u g o v a r j a l , n a s p r o t n o . . . 

T o d a kapi tan j e bil že opazi l na generalo-
vem obrazu i zraz ne zadovo l j s t v a in t ako j j e vt-
del , da se genera l p r i p r a v l j a u g o v a r j a t i mu. 

— V r a ž j a s t r e l a ! — j e vzkl ikni l ž i vo . — Člo-
vek bi se z j oka l nad tem, tla j e mogoče misl i t i 
na s reds tva , kako izogni t i se ang lešk im lad jam. 
< 'uj te , mark i z , v t e j zadev i sit« nam namenil i 
k l ave rno v l o g o ! . . . Z a p o v e d a t i m o r n a r j e m , n a j 
j o z razpe t imi ja . l r i p op iha j o , č im z a g l e d a j o 
s o v r a ž n i k a ; to pomeni zahtevat i n e k a j nemo-
gočega od nj ih. 

K a p i t a n j e čuti l , da p rek ipeva v n j e m srd. 
in za to j e de ja l g e n e r a l u : 

— Pus t i va ta p o g o v o r , gospo« ! m a r k i z ; žal 
sem spoznal , tla - e v tem pog l edu ne s t r in j ava . 

— Ja z sem pa prepr iča l i , — mu j e g o v o r i l 
g enera l , — da se bova s t r in ja la t istega dne, k.> 
bova oba stala pre«I sov ražn ikom. T a k r a t , dra-
g i m o j kapi tan, p oka ž e j o m o r n a r j i in v o j ak i , 
k a j z m o r e junaško s r c e . . . 

— B o g vas us l iš i ! — j e de j a l kapi tan. In s 
t em j e bil p o g o v o r končan. 

K o j e bil mark i z krenil k s vo j i kabini , se j • 
obrni l kapi tan k m o r n a r j u , s to j ečemu pri kr-
milu. 

— A l i v id iš d o b r o vse naše s i gna le? — ga j e 
vpraša l . 

Pre t tno j e odgovo r i l , j e m o r n a r g l asno pre-
ste ! luč i ; ta čas j e pa pr is top i l k rmar , s tar i 
Math i cu , ki j e stal dot lo j skrit za j a m b o r o m . 

— A h , to si ti, M a t h i e u ! — j e vzkl ikni l kapi-
t an ; — čutili sem se, ila -i bil legel k jmčitku, 
ne da bi nii vošči l lahko noč. 

— Tjegel k poč i tku?. . . * j e za mrmra l Ma-
thieu in puhnil pred se gos t ko lobar d ima. - -
P o č i v a t i v času, ko lahko č lovek vsak h ip zbu-
de, da h i t ro z a v z a m e s v o j e mes to na k r o v u ? . .. 
J e pa že b o l j e ostat i ka r na k r o v u ! . .. 

Oz r l se j e na kapi tana in n a d a l j e v a l : 

— T o j e g o t o v o tud i vaše mnen j e , kapi tan, 

sa j ste tudi v i tu . .. In prepr i čan s«'in, tla osta-
nete še do l go tu, ka j t i \ š;ik hip n;i< lahko pre -
seneti v r a ž j i ples. . . 

In stari Math ieu j e o.lve.iel kapitana na lev i 
ho k t e r pokazal z r«ik«» na obzo r j e , r e k o č : 

— K a j v id i t e tam dol i , kapitan. ' 
— K j e , t a i l l l e ? . . . 
— V r a g a , p o g l e j t e v smeri mo j e r o k e . . . in 

čaka j t e tako do lgo , dok ler ničesar ne zag leda-
te. 

— Ah , Mathieu, j e odgovo r i l kapi tan, ko j e 
j zaman g leda l že dve minut i . — ka j se ti je zme-

šal. star ina ? 

— Počaka j t e , kapitan. 

T o d a kapitan j«- hotel odit i . 
— S prost im očesom ne v id im ničesar, za to 

g r em po i la l juog le . l . 

Z e j e bil na - topnieah. vo. lečih v podki-QV 
ko j e Mathieu vzk l ikn i l : 

se n ismof v ; i . i r . i 
| — .Nikamor ne hodite, kap i tan , tu j e . . . Kvo , 

rd e ča . . . pog l e j t e , m o d r a . . . T a m . . . t a m . . . vi-
d i te . ' . .. 

K a p i t a n j e dohro viti.*]. P l a n i l j e po » l opn i -
eah in v nas ledn jem hipu je iij| ž«, zopet pri kr-
m a r j u : od r a z b u r j e n j a se je v«*s tresel. 

Xaslo i i i l j e t la l jnouled na o g r a j o krova , k j e r 
j e bil zag ledal p r v e luči, in čakal. 

X a e n k n n j e pa vzk l ikn i l : 
— ( i i omskn strela, ^,-ij to so s ignalne rake-

iu zelen«'. kap i t an ! 11111 — Xaše Š,» 

j « ' « le jal Mathieu. 

— T o r e j -«. A n g l e ž i ! — j«« vzkl ikni l kapi-

I tan. — P o g l e j , n I«'če. potem i ia l»eh\. . malo «la-

< «-z neka j minut, ki j ih j e porabi l za t eme l j i -
to o p a z o v a n j e obzo r j a , j e prišel kapi tan do pre -
pr i čan ja , «Li se bliža angleška eskadra. 

— T r i s t o v r a g o v ! — j«- vzkl ikni l in krepko 
stisnil k n n a r j e v o raniti, — t«> j« ' znak za tesne j -
še stike med l ad jami . A" tem ni m o g o č e 1110 
t i t i . . . S i ee r pa, ozr i se ma lo okol i . Math ieu . 

Pomo l i l j e k r m a r j u dal jnogl « ' « ! , n -koč : 
— Vide l sem. česar nisi v ide l s - v o j i m i o č m i 

pa na j so še takti b is t re . .. P o v e l j n i š k a ha l j a j e 
dala znamen j e in d ruge j i o d g o v a r j a j o . . . A l i 

j \ i d i š phmiei ičke, d v i g a j o č e kvišku, kot tla 
i p r i h a j a j o iz m o l j a 

— Rai l imam t»* plnmcnčko in lučicc, — j e 
odgovo r i l stari mornar , ki j<* bil postal naen-
krat vesel in ž i v a h e n . . . Kdei i , dva . t r i j e . . . in 
tam doli zopet eden. dva . t r i j e . . . 

— K a r znaša z admira l sko hiti jo sedem la-
di j - - • 

— T e m b o l j e ! . . . telil b o l j e ! . . . 

K r m a r j e bil v«*s navdušen. Mel si j e roke ii: 
stopical nemirno o k r o g <vo jega kapitana. 

— Kap i t an , — j e de ja l t iho, — ni š«» treba 
n ičesar povedat i vsem tem gos po« lom. V e r j e m i -
te mi. tla bo bo l je , če zved«i še|«» v zadn j em hi-
pu, <lu siuo naletel i na sovražnika. 

— Tn«l i j a z misl im tako. . . S a m o midva , sta-
r ina, morava imeti tiči o . lpr te in ukrenit i vse 
pot rebno . 

— Za bo j , j e - l i . . X a to sem že mis l i l . 
— P o t r p i , M a t h i e u ! . .. Mud i se ti kot da g r e š 

na svatb««. 
— K o m a j čakam. «la bi s«' začel ples, kapi tan. 
— S a j se n i kamor ne mudi, d rag i m o j M a -

thieu. X a j p r e j -«' je t reba p r i p rav i t i za ples, ki 
po njem tako hrepeniš, treba je imeti p r i p r a v -
l j eno ples-no g o d b o . . . V ta namen g r e m t ako j 
k s v o j i m častnikom. T i Math ieu , pa poskrbi , d«*i 
bodo v redu j ad ra in krmi lo . Xaš e l ad j e mora -
j o hiti čim tesne je skupaj . X a t<» j e t reba op 1-
zor i t i vse k r m a r j e . 

— T o skrb p r e v zamem tudi j a z , kap i t an ! 
' D a l j e prihodnjič. 1 

Ljubiteljem 
leposlovja 
Cenik knjig vsebuje mnogo le-
pih romanov slovenskih in tu-
jih pisateljev. Preglejte cenik 
in v njem boste našli knjigo, ki 
vas bo zanimala. Cene so zelo 
zmerne. 

Knjigarna 
"Glas Naroda" 
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— T o r e j tako? Misli l sem, <la ste lepo besedo " z a p r a v -
I j i v o s t " drugače mislil i . — Čudno se mu zategne obraz. — 
Pust i te me samo, z nov im časom v miru. Ra j š i gospodarite 
kot j e gos]K»daril vaš oče, B o g mu da j dobro, in vso bo zopet 
dobro ! 

— M o j oče * Tako? K d o pa j e napravi l do lg na posestvo? 
7~ K o m a j l*určeler to izreče, ko opazi, da s to besedo ni pri-
šel pred pravega. X e k a j godrn ja pred se in vzame kos pečenke 
s krožnika. Na to pa v zadregi dv igne oči. K a r j e molčeči po-
g led starca njemu govor i l , j e pognalo kri v n j egov obraz. — 
Xo, da, da ! — Krožnik porine od sebe, kot bi ga minil vsak 
tek. — Ra j š i govor i va o kupči j i . 

— Dobro ! Govor i va o kupči j i . In da j te mi nekoliko 
mir, da povem, kar mislim. 

— No, dobro, pa govor i t e ! — Purčeler vstane, potisne 
roke v hlačne žepe. stopi k oknu in čmerno strmi skozi rdeče 
l istje, ki j e zagr in ja lo okno. 

— Denar potrebujete ! N ika r pa ne mislite na oni razde-
jani gozd tam ogor i ! Zan j ne dobite, kot danes stoje stvari, 
nit i dva jset tisoč. 

— Moram se smejat i ! 
— K d o r bo danes kupil gozd, bo videl samo polovico goz-

da poleg druge polovice, ki se pogreza. In kar danes še stoj i? 
K d o mu bo povedal, da bo jutri še stalo? Pred zimo, dokler 
zeml ja ne jKimrziio. lie more misliti na sekanje. Do pomladi 
ne more spravit i vsega lesa v dolino. In tuka j leži posekani 
ies na drsečih* tleli. K j e j e zapisano in protokol i rano, da S]H>-

% mladi , ko pride — pa Bog obvaruj — vel ika voda, pogreza-
joča se tla ne bodo požrla lepih stebel in že pr iprav l jene klaf-
tre? 

Purčeh-r se obrne od okna in odgrnc jop ič s prs, kot bi 
mu bilo vroče. 

— Seda j imam pa dovo l j ! A l i bi rad dobil mo j gozd za 
slepo ceno? T u k a j pa se boste opekli , .častit i gospod Žid! No-
benega lesnega trgovca ne potrebujem več. Gozd bom sam po-
sekal. Samo, da )tokažein, kol iko j e še tak gozd vreden. 

Počasni koraki p r iha ja j o po stopnicah navzgor. V sobo 
stopi star hla|)cc, brez sape in s |x»tmm obrazom. 

— (JOSJMMI Purčeler! 
— Z a bož jo vo l jo , ka j pa je? 
— Tam gori sem bil v gozlu. Gospa me j e poslala, da ma-

lo pogledam. Iti slabo izgleda. Slabo. gos|H>d! Padlo j e drev-
ja, da bi ga bilo treba sekati neka j dni. Cenim na tisoč klaf-
ter, kar j e zeml ja pokopala pod seboj. 

Purčeler prebledi po celem obrazu. T a k o stoji neka j se-
kund. Nato pa mu šine kri v čelo in z vzkipečo jezo, kot bi bil 

^ h l a p e c k r i v nesreče, stopi predenj in zakr ič i : 
— Osel, od Boga zapuščeni! K a k o mi moreš ravno sedaj 

* tem pr i t i v hišo? In s takim poroči lom? 
— Toda gospod ? 
— Ven p rav im ! Hočem imeti mir ! — In ko stopi hlapec 

prestrašen čez prag, pograbi Purčeler vrata in jih zaloputne. 
— Vse pride čez mene! V s e ! Vse ! 

In naenkrat mu j e bil b l iž j i jok kot pa zmer janje . Tresoč 
se po vseli udih, gre proti naslonjaču in se vrže v blazine. 

Rufe l vstane. Obotav l j ?a j e se pribl ižuje naslonjaču in se 
praska za ušesi. 

Purčeler ga pogleda. 
— T i ? Tako? Si še vedno tukaj? 
— Hud udarec, d rag i gospod Purčeler, vas je Sedaj za-

de l ! T oda pri tem ne prenaredi ničesar, kar sem vam hotel 
l>ovedati. Seda j pa mi b lagovol i te dovol i t i , da vam povem 
svo j nasvet — 

—- Nasveta ne potrebujem! Od nobenega človeka ne! 
Purče ler poskoči. — In če vse pr ide čez mene, hrib, p ivovarna 
in vse umazano ž idovstvo ! — Purčeler stoji trdno in nikdo 
mu nič ne more. 

Rufe l ne izgubi svo jega miru. 
— Da, gospod Purčeler, le postavite se! In pustite uma-

zane Žide pri miru. Ž id j e so nedolžne stvarice. Ra jš i poslu-
šajte, kar vam hočem povedati . — Po t rpež l j i vo g re korak 
za korakom za Purčeler jem. ki v kipeči jezi hodi po sobi. 
Petdeset tisoč vam preskrbim proti dobrim obrestim. da mo-
rete izbrisati dolg. In kar ste še drugače dolžni, bo poplača-
no. Toda ta ubogi gozd tam gori bomo pustili v miru. K a r le-
sa že leži, ka bomo pozimi spravi l i v denar in bomo odplača-
li lep del dolga. K a r pa bo tam gori še stalo, bomo pustili sta-
ti. T a k o ne boste prav nič vrezal i v meso svojega otroka in 
vaših otrok otroke. Tudi v i potrebujete malo lesa. Seda j pa 
malo paz i te ! Toda prosim vas, da zopet tako j ne zykr ie i te ! 
L j u d j e , od katerih mislim dobit i denar, zahteva jo varščino in 
zagotov i lo , da tol iko časa, dokler na posestvu stoji vknj ižba, 
ne bo zmanjšano na vrednosti , in da bodo obresti v redu pla-
čevane, ne tako, kot lansko leto, ko j e imel p ivovarnar eno 
sitnost za drugo — blagovol i te mi oprost i t i ! 

— E, k a j ! K a k zadržek vedno lahko pr ide ! 

— Zadržek lahko pride. Imate p rav ! Toda takemu za-
držku se j e tudi mogoče izogniti . In v id im, da ste dolier in po-
šten mož, gospod Purče ler ! — Rufe l se zadovo l jno smeje, ko 
opazi, kako dobro so vp l i va le nanj n jegove besede. Tn ta-
ko odličen mož se ne bo ukvar ja l z umazanim delom in n a j 
pusti druge potit i se. 

— Prva pametna beseda, ki sem jo slišal! — pravi Pur-
čeler pomirjen. 

— No, torej! Zato tudi ne morete ničesar pripomniti, če 
rečem: preskrbe! boin pridnega, zanesljivega moža, kateremu 
morete brez skrbi prepustiti gospodarstvo. 

— Kaj?! Ali se naj se pustim postaviti pod nadzorstvo* 
— Ali sem rekel kako l>esedo o nadzorstvu? Pri notariu 

bomo napravili tiho pogodbo — med nami — in jaz vam za-
upam, da se boste te pogodbe držali. Vi ste dober in odličen 
mož. 

— Da, Rufel! Moja beseda je železo. Tukaj ni nič! In od-
krito povem: na kaj takega sem že sam mislil. Rad bi imel 
Simmeranerjevega Mateja. 

Iz Jugoslavije. 
Strašno razbojništvo v Banat-

skem Despotovcu. 
Na samotni pristavi bogate-

ga posestnika Lovrenca l leka 
blizu žlezniške posta je Banal-
ski Despotovac j e razkril ob-
činski stražnik strašno razboj-
ništvo. K o j e šel mimo prista-
ve, j e v idel na dvorišču konje, 
ki niso bili privezani in so be-
gali sem in t ja. Slutil je, da se 
j e neka j zgodi lo, ter je pred 
og ra j o klical domače. K o se mu 
ni nihče odzval, j e preskočil o-
g r a j o ter se napotil v hišo. Že 
v veži se mu je nudil strašen 
prizor. Blizu praga j e ležala 
Hekova žena Ana z razbito 
g lavo, liedač od nji* pa tudi 
ves razmesarjen njen mož, (»S. 
letni Lovrenc. Stražnik j e te-
kel v Despotovac ter obvestil 
1 leko\ ega sina. Orožniki so 
preiskali vso pristavo ter ugo-
tovi l i , da so izvršil i strašen 
zločin l judje , ki so dobro po-
znali razmere na posestvu. I l e -
kovo ženo so najbrž pričakali 
na dvorišču, ko se je z goda j 
z ju t ra j podala v hleve. V sta-
novanju j e bilo vse razmetano, | 
ni pa še ugotov l jeno, k a j so i 
razbojniki odnesli. Sosedje in 
orožniki domnevajo , da j e so-
deloval pri zločinu sluga, ki 

- Do moževega srca 
Piše Sidney Snow 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
TRAVEL BUREAU 

ti « WEST lSth STREET NEW XOBK, If. I . 
PlAlTE NAM ZA CENE VOZNIH LIETOV, RE-
ZERVACIJO KABIN, IN POJASNILA ZA PO-

TCVANJE 

B E E F S T E A K P A R T Y D O M A 
kusii«';rn /,«• zdavnaj nix'in j«' 

ga je stari Hek naje l pred ne- , H" ' , i j o k : , k " 1 

i • 4 i • • i • i v«i pril«»ž«\ Pivo j<- <lv;ikn 
kj i j tedni m ki ga po razkrit- , 

' . . SI*"«*!". 

1'OKAZITK mi nutškî :i. ki 1 • i n<- l.il 
navdušen za lni-fsteak j ki rt \ In »V se 
ženskam muli prilik:«. s«> tlim ...K-
na Y<liiš4'iM>. 

M<«ški si iiriv-/j'jo |»i<«l]i.-i-~nik<' in 
I si ]H>s.*I)]c IH*II» kapi* na glavo. Siin-LIA 
, ni m* koii«-a m* kraja. 

Cotllia zaiirra. Vse je vese|a> in «:.»-
>re volje. Vse vede k mizi. .\a razpo-
lago so kumarici*. oli\e in zelena. 
St reža j i prinašajo pivo. Toiem pride 
*tcak na vrsto. Sleherni ga dohj jmi-

k steaku pi-
rat I »olje ka-

jll zločina ni bilo več na spre-
j o « ! . 

Take pojedine v javnih prostorih s,» 
r«'s nekaj !e|H-̂ a. nikdar ini pa ne 'm 
šla iz s|Miuiina party, ki jo je prire-
dil moj prijatelj v svojem domu. Prav-
zaprav njegova žena jo je priredil-i. 

K«-*'-. •no na m je liilo. naj domu ne je-
mo j»reveO in nuj l><>iin> tovni. < Hi pol-
enajstih naj pridemo. Še pre.l «-i-o:u 
sum hili na mestu. Jedli sum orehe in 

gi ill pregledoval svo jo torbo, j igrali jmk.-r. Sem pa tam smo i/.pili 
v kateri j e imel denar in un-'oi«ii stekienieo piva. 
kazniee. Bi l j e v to tako zave- | ^»'»-najslih je hila miza posprav 
rova n, da ni opazil t ramva ja , ' l j V l , i l V s i l k jV ,|oMI *V o j I '^ i i^nik. 
ki I" nriert»;i , . „ ! „ ; 1 Na niizo hile postavljene kumari: 

Tramvaj usmrtil pismonošo. 
A' Osijeku j e voz električne 

cestne železnice podrl denar-
nega posmonošo Milana Devi-
ča. Devič je stal ravno na p ro-

je pri vozil zada j za n j im in 
m o* i ve. Tudi lednim mrzlega piva 

ga podrl na tla. Pr i tem j e do-1 u i : i I l jk j l I<, 
bil pismonoša tako hude rane J v«-,-kra. se,,, že r-itai in slišal, kak-
im g lav i , da j«' čez pol ure iz- pripravljajo steake. toda v onem slu 
dihnil. N j e g o v a smrt j e zbudi- • " » j " j«- Ml«, nekaj p. sei.ne^a in po-
la v Osi jeku ve l iko žalost, saj vs ' '" ' '1 

ga j e kot denarnega pismono-1 
št>, kateri posel jo vršil že več I 
let, poznalo vse mesto. 

Velik ko< soenejra s-teaka smo razre-
zati in ga položili na vr»n" toast. Kaj 

tako 
tlel. 

IVt nas je hilo. pa sum pospravili 
ilva steaka. telitajnen po dva in f>1 
funta. 

Tukaj je pa navodilo, kako »e na-
pravi steak za tak party. — 

— I'otresi steak s poprom in <«ilj 
pomoči ga v olivno olje. sjtei-i ga in ga 
lH»l«iži na vr««" krožnik. 

Ki! je steak JH*eellT je približno «lve 
inei • leltel. Vzemi oster IIOŽ ter raz-
rezi steak v primerite rezine za send-
\UT-. PA .MI M T IT NIT A v z i rn 
NAliAZKN. ampak jih pusti v ol.liki 
steaka. Potresi >• papriko, polij v. žit-
eo nitgleska-ga musiarda ter žlieiio 
won-estersliire polivke. I ><M1;IJ dve žli-
«-i .sesekljan-.- iti dve žliei sesekljane 
sladke kutuariee. Vsemi dve žliei pre-
snega masla ler ga položi v malih 
koščkih j m i steaku. 

I»aj nazaj v |HI~ ter počakaj, da -«• 
1». maslo stopilo. Nato daj na mizo. 
da si gostje sami na pra vi jo sendviče. 
I 'olevr leira se najbolj pri leže dosti dt-
lirejsti vležan«-ga piva. Imejte n̂ »lo-
volj na ledu. da se -a vsak lahko hr.-z 
zadrege |H«̂ luži. -

<'«• je j let moških, ni treha steakot 
I naenkrat sin -̂i. pač pa dru -̂ua za 
jdruirim. Neka nepoi<M'ena ženska je 
priredila steak party za svojega (tra-
ta in štiri njegove tovariš«'. Nasled-
njega dne je dohjla šiiri ženil ne p, •• 
nudhe 

1. decembra: 
Liiayetie v Ha v« v 
HfX v (J«*n<ia 

4. decembra: 
Manhattan v Ilavre 

7. decembra: 
Saturnia v Trst 
Iliinihnrc v Hamburg 
1 :trenga rla v Cherbourg 

— J 8. decembra: 
Cliamplain v Havre 

t i1. decembra: 
Gen. Von St»-nb«-n v Harnbr cm 

12. decembra: 
New York v Hamburg 

14. cfecembra: 
' Majestic v Cht-rliourg 

Wasliinglon v Ilavre 
Conte di Savola v Genoa 

15. deecmbra: 
Paris v Ilavre 
ISremen v Hrerô n 

19. decembra: 
Albert Hallin v Hamtiurg 

21. decembra: 
f>lympie v Ch«-rl>ourg 

26. decembra: 
t»t-iit!><-ti]aiid v Hamburg 

29 decembra: 
lit- de Kranee v Havre 

J U G O S L A V I J O 
P O T U J T E P O P O L N O M A U D O B N O P R E K O H A V R E N A O G R O M N I H 

F R E N C H L I N E E K S P R E S N I H P A R N I K I H ; 

" P A R I S " r iLE de FRANCE" 
15. Dec. — 9. Marca 29. Dec. — 19. Jan. 

11ITIIA V< tŽN.IA — IZKtU;NA I»t »KTI! KŽliA — K ti A S X K KABINE 
V TIJETJKM HAZIlEI»r V..\ I »VE IN STIKI »»SE HE 

Svetovno slavna francoska kuhinja. — Brezplačno vino z obedi. 
VAŠA IMtTI-JAt;.\ eoTt'JE '/, VAMI I>f CIIJA 

V.a natlaljna navmlla in karto pišite na — 

SLOVENICpuBusHjKGco. i LEOZAKRAJŠEK 
T R A V E L B U R E A U G E N E R A L T R A V E L S E R V I C E , Inc. 

2:6 Wes t 18th St., New York City 1 302 East 72nd St., New York City 

cJreaeK c&rte 

Dopisnica, ki je 18 let blodila 
po svetu 

jt* naposled vpudarlo prispela 
na nv<> j naslov. Dopisnico je 

leti umrl I mrla je tmli n j e -o - }t\\ Ux zakon v /nretku prav 
va mati. Seda j pa j e prispela sreeen, . lokler Jela ni spoziui-
v 1 ravnik u j e -ova dopisnica, l i l t t|a jt- njen mož človek, ki 
po skora j IS letih. m u n i ( l o ^ tem vet- ho«'e na 

! lahek naein kakorsihodi pri-2.'». noveinlira 1. 191(» odiMislal *r„ - « » " " • i>n 
tetlanji vo jn i ujetnik I v o Mu- N a strašen ^ a c ^ je umoril svo- ( ] u i J i l t i f le> Sonarja, .o lo s tat vi 
d ji n i/. Kašina v t verski iniher- ^ JO zeno. j no in ponarejanjem kt)vaneev. 
ni j i v Rus i j i svoj i materi v V Duvarištvu so zaprli Unn ' -| Z a l u s o t l l ( , i zapirali in je 
T ravn ik v Bosni. Tvo M a d j i i i j t a Svetislj.vr. l iakiea. ki j e n a i h i l kreir in prete-
ua to dopisnico ni nikdar do-1 grozen naein lnueil svo jo ženo|l>a^ f } ' 0 - ' 0 f-('110- ( ) , , i s« ' M' 
bil odgovora. Ostal j e ves čas in jo nato zmlavi l . Orožniki so | Rak ič napil in žena zn j e zato 
vo jne v Rusi j i , ali se je nato koma j ubranili zločinca, tla tra <>znierjala. T o ira jo razjezi lo, 
srečno vrnil v svo jo domovino raza tj«-i m l judstvo ni linčalti. , lK l -1° .M' pograbil , jt> zvezal, za-
ž«» ob koncu leta 1918. Ž ive l je Rak ič s o j o preti petimi l«-ti po- j mašil ji j e usta ill jt) začel pre-
poteni v T ravn iku j e že p r e d . loči l z mlado vdovo .Jelo in j e . tepati. Na to pa j e vzel razbo-

l i jen i l ikalnik in j o ž n j im o]»o-
kel po vsem telesu. Žena se j e 

| branila, kol ikor se je mo^la, 
pa ji j e razdiv janee v tem ru-
vanju ž n jo zloiyil rttkt) in obe I 
ii«»Ari- Xaposled jo jo zadavi l . 
Da bi zakri l s vo j gnusni zlo-

i{ čin j e pristavi l lestvico k vbo-
du na podstrešje, odrezal k t »s 
slauineJu ga z nožem vred vr-
«<el pole«? mrtvo žene. Xa to j e 
poklical sosoilo, češ, da je že-
na šla na podstrešje po slani-
no, padla z lestvico in se ubi-
la. Seveda pa mu nihče ni ver-
jel. ker jo bilo tako j očitno, tla 
j o jo on umoril in celo po straš-
nih mukah. Ženin brat ga j e 
liotol razsokati s sekiro in so 
mu koma j ubranili in orožni-
štvo jo imelo težko delo, da jo 
obva rovalo zločinca. 

BOŽIČNI IZLETI 

v Jugoslavijo: 

POD OSEBNIM VODSTVOM 

(Dalje prihodnjič.} 

MAJESTIC v Cherbourg, odpluje 14. DEC. 
Poti vodstvom Mr. Ekcrovich-a. 

B R E M E N v Bremen, odpluje 15. DEC. 
If Pod vodstvom Mr. Wohlmuth-a. 

P A R I S v Havre, odpluje 15. DEC. 

Kdor zeli imeti prijetno družbo, naj se nam takoj prigla-
si in če je gotov, naj pošlje nekaj are, da mu preskrbimo naj-
boljši prostor na enemu izmed teh parnikov. Mi bomo takoj 
preskrbeli vse potrebne listine za potovanje in sploh vse, da bo 
vsakdo zadovoljen. Dolgoletne skušnje in priporočila onih, ki 
so se posluževali našega posredovanja, so najboljše jamstvo vsa-
kemu. Priglasite te takoj ta navodila na: 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
(TRAVEL BUREAU) 

216 West 18th Street New York. N. T. 

OSEBNO V O D E N I B O Z l C N I IZLETI V 
S T A R O D O M O V I N O 

NA SVKTOYNOZNANIII KKSPKKSMH 
t pivkn t 'hrrlMiurjni > 

AKMKIII 

BERENGARIA IDECMBRA 
VJ.IHU ton AliKKKl) MAKKI S. vixlilrlj 

MAJESTIC IS. DEC 
NnjviH-ji | »JI RN i k SVCL:I 

(vkn-tMijc 
ii« »e l»r»'j i 

M. S. KKKKOViril. voditelj 

Up Kaliti«- Ihvm-jm turisii<"in^:i razritla za potnike Irctjcp 
ra/.nila. 1'ozorua (Histrfžlia. 1'rištiiliiv »lcnar in 
kllpit«* |KI ni/.ji <-«-iii karto za ija in nazaj. Tak«' ]M»vratiu' 

M S KEcriivieli karte <o «I\c leti vrljaviw. «'«• ž«-lit«', lahko ]ila«'at«' t ti« 1 i 
v olirokih za |iolovanji* na t'unar«l-\Vhil«> Star t*rli. 

A'praijijtr je!«'<le novih ni%kih "Kx«-urs1i»n Fares" za tja in nazaj. 
Za ]hm|r«iliiiostI olirnit«' na svojega lokal, agenta ali 

C U N A R D/ \WHITE STAR 
LIMITED 

25 Broadway, New York 

ZAMENJANI DEKLETI 

Xa gradu marki ja de D. pri 
francoskem mostu Ar ra j ouu so 
jo izvršila zaroka, ki ima zelo 
uoiiavatlno ozadjo. 

Tudi pri Arrajouu jo imol 
svojo posostvo tudi noki ^rof , 
ki j o v Amer ik i napravi l veli-
ko kupčijo. Leta 1916 j e umrl 
v N e w Vorku, potom ko mu jt' 
žena v Franc i j i kratek eas p re j 
rodila hčerko. Navz l i c vo jn i j e 
g ro f i ca sklenila odpotovat i v 
Ameriko, da uredi neke zapu-

š«"insko zadeve po svo jem po-! 
kojucm možu. Otroka je da la ' 
za ta ras v ttskrho nt-ki do j i l j i , 
ki jt* bila na zol«> dobrem gla-
su. Posli so g ro f i co zadržal i 
več r.iosocov v Amer ik i , a ko 
M' j e vrnila, je hčerkico našla 
v s i ja jnem zdrav ju in s i ja jno 
razvito. Doj i l ja j e skrbela za-
njo z naravnost požrtvovolno 
vestnostjo in i i fžnost jo , zato ni 
čudno. <la jo gro l ica žalova-
la za to žensko, ko jo tri leta 
pozneje umrla. Nadomesti la 
za n jo ni mogla dobiti in ga tu-
di ni iskala 

Mala komtesa jo rastla, to-
da čudno j e bilo to, tla jo po-
stajala čedal je bo l j podobna 
svo j inekdanji do j i l j i . K o j e 
štela 18 let, so ta podobnost po 
f o togra f i j i do j i l j e , ki jo jo ime-
la gro f ica , ni dala več utaj i t i . 
Lasje, <i"i. nos, vso j e bilo ka-
kor izrezano iz te f o tog ra f i j e , 
i ločini ni bilo prav nobene po-
dobnost "h z g r o f o vo družino. 
Grof ica j e sedaj sama pri sebi 
tudi razumela vzrok vel iko lju-
bezni, ki j o j e do j i l j a nekoč iz-
kazovala otroku. A to j e bil sa-

mo sum, dokazov zanj ni ime-
la. Končno j ih j e dobila na ču-
den način. Nekega večera j e 
prišel k n j e j neki delavce, ki 
j e bil zaposlen na posestvu 
mark ija tie D. Poveda l je, da 
ima rojen ko, v katero se j e bil 
zal jubil mark i j ev sin. S to iv-
je i iko ji- pa stvar taksna: Prod 
18 leti mu jo dala poznejša 
grof «č ina doj i l ja v re jo hčer-
kico, ki j o jo bila pravkar ro-
ti ila. Neko l iko mesecev pozne-
j^ jo pa prišla z drugim otro-
kom, to jo s p ravo gro f ič ino 
hčerko in mu j o j e dala name-
stil svo je hčerke, ki j o je vze-
la spet k sebi kakor da hi bila 
grof ič ina hči. L jubezen do last-
ne k rv i jo jo zavedla v ta ne-
navadni greh. 

S t va r so j e uredila v vse j ti-
šini. Grof ica je priznala svo jo 
pravo hčer, in jo dovol i la, tla 
se poroči z mark i j ev im sinom. 
Podtaknjeno hčer pa j«' obdr-
žala pr i sebi, ker j o j e bila 
vz l jubi la kakor lastno hčt-r. 
Postala j e tudi nje pravomoč-
ni otrok, s tem, da jo je jo po 
hčeri la. 

' v' 

O G L A Š U J T E V " G L A S N A R O D A 


